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forelse og vil nermere begrunde sit stand-
punkt ved forslagenes anden behandling.

Et tredje mindretal (Poul Meller, Edv.
Jensen og Poul Sgrensen) kan ikke med-
virke til forslagenes vedtagelse. Selv om
mindretallet fuldt ud forstar det islandske
folks eonske om at erhverve sig de pageel-
dende skrifter, er det dog serdeles betwn-
keligt at foretage udleveringer fra videnska-
belige samlinger ud fra nationalpolitiske
hensyn, og mindretallet befrygter, at en sa
omfattende udlevering som den foresliede
kan medfere uenskede konsekvenser. Min-
dretallet har gjort sig bekendt med det
omfattende forskningsarbejde, der udferes
af Den arnamagneanske Stiftelse og vil anse
det for urimeligt, om dette arbejdes funda-
ment, skrifterne, nu skal splittes.

Mindretallet anerkender vel lovgivnings-
magtens ret til ved lov at gennemtvinge en
udlevering, men det ma i s& fald veere enig
med det flertal af retslerde, der betragter
en sddan lov som ekspropriation.

Mindretallet mener ikke, at betingelserne
for en tvangsmessig ejendomsafstaelse er
opfyldt, og har derfor den opfattelse, at
forslagene burde have veeret forhandlet
med samlingens retmmssige ejere, inden
regeringen havde forpligtet sig over for
Islands regering. Mindretallet mener i det
hele taget, at en varig — og for alle parter
tilfredsstillende ordning — bedst lod sig
gennemfore ved direkte forhandlinger imel-
lem samlingens ejere og Islands universitet.
Mindretallet beklager i gvrigt, at regeringen
— uden forinden at have orienteret folke-
tinget — onsker at gennemtvinge denne
lovgivning i lobet af fem uger.
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Andringsforslag
til

L. forslag til lov om sendring i fundats af
18. januar 1760 for Arne Magnussens Legat
(Den arnamagnaanske Stiftelse).

Af undervismingsministeren, tiltradt af ud-
valget:
Til § 1.
1) I stk. 1 @ndres ,universitetet i Rey-
kjavik™ til: ,,Islands universitet®.

Til § 2.
2) I sidste punktum indswmttes -efter
»det kongelige bibliotek” ordene: ,,til den
islandske stiftelse”.

Til § 3.
3) Istk. 1, 3.-4. og 7. linje, samt i stk. 4
sendres ,universitetet i Reykjavik®™ til:
»Islands universitet®.

I1. forslag til folketingsheslutning om af-
slutning af en traktat mellem Danmark og
Island om overfarelse af dele af Den arna-
magnseanske Stiftelses handskrifter til for-
varing og forvaltning af wuniversitetet i

Reykjavik.
Af udenrigsministeren, tiltradt af udvalget:

Til titelen.
1) I titelen @ndres ,universitetet i Rey-
kjavik® til: ,Islands universitet®.

Til teksten.
2) I teksten @ndres ,,universitetet i Rey-
kjavik® til: ,Islands universitet.

Chr. Christiansen.

Per Hzkkerup,
formand.

Frode Jakobsen.

Helge Larsen, Poul Moeller.

nestformand.

Poul Serensen, Ib Thyregod.




